
Vinnytsia State M.Kotsyubynskyi Pedagogical University 

English Philology Department 

 

Course paper 

in English Language Theory 

 

Features of the usage of charactonyms in children's English-language 

literature of the fantasy genre (based on books by JK Rowling) 

 

 

presented by the student of the 4
th
 

Year of studying, 

Course: 014.21 Secondary education. 

English Language and Literature  

Group: 4BA2 

Oleksandra Bialkivska 

Academic advisor: 

O. V. Kudelska 

Grade_________ 

Examination board      

_______________ 

     

 

                                                Vinnytsia 2021 



 

 

 

 



REFERENCES 
 

1. Бондарчук О. Уроки Дж. Роулінг, або як впливають учинки Гаррі 

Поттера на дітей // Шкільний світ. – 2003. – № 21. – С. 9-10. 

2. Бока О.В. (Назаренко О.В.) Власні імена як компресовані тексти-носії 

когнітивної інформації (на матеріалі казки Дж. Роулінг «Гаррі Поттер і орден 

Фенікса») // Вісник Сумського державного університету. – 2008. – № 1. – С. 

15- 19. 

3. Годована М. П. Cловник сучасних термінів / Укл., В. С. Марченко, О. І. 

Нечитайло, Л. О. Симоненко та ін. / За заг. ред. Л. О. Симоненко. - К.; Ірпінь, 

2004. - 403 с 

4. Козерог О. В. Размышления о литературном феномене Гарри Поттер 

//Русский язык и литература в школах Украины. – 2004. – № 13. – С. 13-21. 

5. Новиков А. И. Семантическое пространство текста и способы его 

членения / А. И. Новиков // Категоризация мира: пространство и время: 

Материалы научной конференции. – М.: Диалог - МГУ, 2001. – С. 36 - 37. 

6. Паславская Я. Р. Мифологические и сказочные истоки романов Дж. К. 

Роулинг. /Вестник Костромского государственного университета им. Н.А. 

Некрасова//Выпуск № 3, 2015. – с. 17-28. 

7. Пруцакова О. Основні аспекти ставлення до природи в книгах Дж. 

Ролінг про Гаррі Понтера // Шкільний світ. – 2003. – № 34. – С. 10 

8. Васильєва Наталія Ігорівна. Фольклорні архетипи в сучасній масовій 

літературі: романи Дж. К. Роулінг і їх інтерпретація в молодіжній 

субкультурі: романи Дж. К. Роулінг і їх інтерпретація в молодіжній 

субкультурі: Дис. ... канд. філол. наук: 10.01.03, 10.01.09 Н. Новгород, 2005. - 

243 с. 

9. Гнаповская Л. В. Лингвокогнитивные и лингвокультурологические 

характеристики английских антропонимов германского происхождения: дис. 

… канд. филол. наук. – Киев, 1999. – 205с.  



10. Bertills Y. Beyond Identifi cation Proper Names in Children’s Literature / 

Yvonne Bertills. – Tavastg. 30 C, FIN-20700 ÅBO, Finland, 2003. – 208 с. – (Åbo 

Akademi University Press). 

11. Colbert, D. (2006). The magical worlds of Harry Potter. Berkeley Books: 

New York. 

12. Embleton, Sheila (1991) “Names and Their Substitutes. Onomastic 

Observations on Astérix and its Translations” Target 3(2): 175-206. 

13. Fernandes, L. (2006). Translation of Names in Children's Fantasy Literature. 

Translation Studies (2), 44-57. 

14. Fitzgerald F. S. Tender is the Night / F. S. Fitzgerald. – N. Y. : Wordsworth 

Editions, 1994 – 337 p. 

15. I. M. Derik. The problem of rendering anthroponyms 'speaking names'in 

literary translation / I. M. Derik. // Записки з ономастики. – 2015. – С. 179–188. 

16. Jay B. Holberg. Brightest Diamond in the Night Sky / Jay B. Holberg. – 

Springer, New York, NY: Springer Praxis Books, 2007. – 250 с. – (1). – (1). 

17. Jentsch, Nancy K. “Harry Potter and the Tower of Babel: Translating the 

Magic.” The Translation of Children’s Literature: A Reader. Ed. Gillian Lathey. 

Bristol: Multilingual Matters, 2006. 190-207.  

18. Khamitova, L.M., Zakirova, L.M., Burenkova, O.M., Gilyazeva, E.N. 

(2016). Semantic Analysis of Onyms in Modern American Language. Russian 

Linguistic Bulletin, 4(8), 48–50. 

19. Matthews, Peter (1997) The Concise Oxford Dictionary of Linguistics, 

Oxford: Oxford University Press. 

20. Roshchuck M.O. Stylistic usage of proper names in novels of F.S. Fitzgerald 

"Tender Is the Night" and "The Great Gatsby"// Molodyi philolog. Collection of 

theses of І All-Ukrainian interacademic student scientificpractical conference, 

Khmelnytsky, 2004, P.113-114. 

21. Sіmpsоn J. Оxfоrd Еnglіsh Dіctіоnаry/ sеcоnd еdіtіоn, еdіtеd by Jоhn 

Sіmpsоn аnd Еdmund Wеіnеr аnd Еdmund Wеіnеr. // Swеdеn, 10-16 July, 1999: 

Аbstrаcts. – Stоckhоlm: Stоckhоlm Unіvеrsіty Prеss, 1999. – 1239 p. 



22. Smith E.C. The Story of Our Names / Smith E. C. - N.Y, 1959. - 440 p. 

23. Stоckwеll P. Cоgnіtіvе pоеtіcs / Аn іntrоductіоn / P. Stоckwеll. – L., N.Y.: 

Rоutlеdgе, 2002. – 193 p. 

24. Yenikyeyeva, S.M. Semantic deviation and word building (on materials of 

English language)// Modern anglistics: stereotype and creativity. Theses of reports, 

Kharkiv, 2006, P.55-56. 

25. Bargiela, F., Boz, C., Gokzadze, L., Hamza, A., Mills, S., & Rukhadze, N. 

(2002). Ethnocentrism, Politeness and Naming Strategies. In Working Papers on 

the Web. Vol. 3: Linguistic Politeness and Context. Retrieved June 26, 2020, from 

https://extra.shu.ac.uk/wpw/politeness/bargiela.htm 

26. Meanings of Latin and Greek Names in Harry Potter: [Електронний 

ресурс] // Hobbylark - Режим доступу: 

https://hobbylark.com/fandoms/Meanings-ofLatin-Names-in-Harry-Potter 

27. Online Etymology Dictionary: [Електронний ресурс] // Etymology 

Dictionary - Режим доступу: https://www.etymonline.com/ 

28. Rowling J. K. Harry Potter and the Order of the Phoenix [Elektronnyi 

resurs]. - Rеzhim dоstupu: http://harrypotter.intertrust.ru 

29. Ryan, E. (1981). Aristotle on Proper Names. Aperion: A Journal of Ancient 

Philosophy and Science, 15(1), 38– 47. [Електронний ресурс] // Aperion – 

Режим доступу: https://doi.org/10.1515/APEIRON.1981.15.1.38 

30. The etymology of Harry Potter names: [Електронний ресурс] // 

Pottermore- Режим доступу: https://www.pottermore.com/features/the-

etymology-ofharry-potter-names 

31. The real meanings behind 46 different names in the 'Harry Potter' universe: 

[Електронний ресурс] // Business insider - Режим доступу: 

http://www.businessinsider.com/harry-potter-character-name-meaning-2017-

4?op=0 

  

 

 

https://extra.shu.ac.uk/wpw/politeness/bargiela.htm
https://hobbylark.com/fandoms/Meanings-ofLatin-Names-in-Harry-Potter
https://www.etymonline.com/
http://harrypotter.intertrust.ru/
https://doi.org/10.1515/APEIRON.1981.15.1.38
https://www.pottermore.com/features/the-etymology-ofharry-potter-names
https://www.pottermore.com/features/the-etymology-ofharry-potter-names
http://www.businessinsider.com/harry-potter-character-name-meaning-2017-4?op=0
http://www.businessinsider.com/harry-potter-character-name-meaning-2017-4?op=0

